m 3ATAJIbHA TIEJATOIKA TA ICTOPIA MEJATOTIKN

MDKANCLUUNNIHAPHICTb NMPOB/IEMUA ®OPMYBAHHA MOTOBHOCTI
MAUBYTHIX MEPEK/TIAAAHIB A0 NOKAMI3ALII AK BEKTOP OHOBJ/IEHHSA
NPO®ECIVNHOI NIATOTOBKWU NIHIBICTIB

INTERDISCIPLINARY PROBLEMS OF FORMING THE READINESS
OF FUTURE TRANSLATORS FOR LOCALIZATION AS A VECTOR
OF UPDATE OF THE PROFESSIONAL TRAINING OF LINGUISTS

YK 378.672;569/79
DOI https://doi.org/10.32782/2663-
6085/2023/56.1.34

Fonosaybka H0.B.,

OoueHT kadpeapu Teopil i NpakTukn
nepeknagy

TepHONiNbCbLKOro HaLiOHaIbHOTO
neaaroriyHoro yHisepcutety

iMeHi Bonogmumumpa MaTtioka

MocTaHoBKa NpPo6/1eMU Y 3ara/ibHOMY BUTNA4.
Y cyyacHux peanisix sikicHa 0CBiTa € MOTY)XHUM Apaii-
BEPOM CYCMiSIbHOro, HayKOBOrO, KY/IbTYPHOTO Ta Tex-
HOJIOTYHOTO 3POCTaHHA. Y CBOK 4epry, NnocTyrnosa

BucsimyieHo MkoucyuriiHapHicmes npo6aemu
hopmyBaHHs 20mosHocmi - MalibymHix repe-
Knadadig A0 slokanizauil 8 ymosax yughposiza-
yii U enobanizayitiHux peHosayili ik BeKmopy
mMemoouyHoi  mpaHcghopmayii  rpogbecitiHoi
nid2omosku  fiHesicmig y nedazoaiyHux 3BO.
3'acoBaHo, wWo y 38'3ky 3 esiobanisayieto U
mpaHcghopmayiero  kaHazis  KoMyHikauyil - 8io-
b6yBaEmbCsi  akKmusHe 3pocmaHHsi  06csieis
nepeksiadaybko2o PUHKY, sike rpu3sodsimb 00
36i/IbWeEHHST Mompebu 8 KsaslighikosaHux crie-
yiazicmax ma niosUUWEeHHs1 MpodykmusHoCcmi ix
rpayi Tooi sk BUHUKHEHHST MpaHCHaYOHaIbHUX
KoMnaHili 3yMOB/MIOE HeoOXiOHiCMb /loKasi3ayii
3HaYHUX iHgbopmayitiHux macusis 0719 3abe3re-
YeHHs1 Mo0a/IbLIo20 PO3BUMKY ma 6i3Heco8020
3pocmanHs. HuHi  8i06yBaEMbCS  OHOB/IEHHS
rpocpeciliHux hyHKuiti nepeknadaqis i mpaHc-
hopmMyrombCsi - KOHYenmyasibHi - 3acadu  rpo-
¢heciliHoi' nepexnadaybKoi Ois/IbHOCMI 8 HOBUX
cghepax, 30kpema U sokanizayii. MpoghecitiHo-
nepeknadaybka Ois/IbHICMb i Yac JioKasli-
3ayjii’ iHhopmayitiHux Macusig CripsiMosaHa Ha
CMBOPEHHS MEeBHO20 MEKCMOBO20 MPOdYKMy y
ruceMosili Yu ycHili ghopmi, 3a iHghopmamusHy
MOYHICMb SIKO20 repek/iadad Hece MosHy BIorno-
BidasibHiCMb. 3 0271590y Ha 2/106a/1bHy (hyHKUi0
(MemacpyHkyito) nepexnadaybKoi Oisi/IbHOCM:
MDKMOBHY ma  MiKKy/IbmypHy  (iHmepniHago-
Ky/IbmypHy), BUSIB/IEHO, WO MDPKOUCYUIIIHap-
Hicmb 20mosHocmi MalibymHix nepekiadadis 00
JIoKani3ayii BiobusaembCsl B8 HU3UI NpuBamHUX
QhyHKYli 32a0aH020 (heHOMEHY. BusieHHs nosii-
¢hbyHKyiOHaIHoCmi - npogbeciliHoi - disiibHocmi
repeknadadig y npoyeci 30iUCHEHHS /IoKasti3ayji
dasio 3moay ridcymysamu, Wo rpoBsioHy posib
Yy npoekmysaHHi AudaKmu4HOI cucmemu, sika
Biornosioae BUMo2am Cy4acHoi Modesi ix npogpe-
CilIHOT Oisi/IbHOCM, MOBUHHI BUKOHYBamu iHme-
2pamusHUll ma MiXKyIbmypHUl (Ky/ibmyposio-
2iurHuti) nioxoou. 30iUCHEHO rpunyweHHs1 32i0H0
5IKO20, MDKOUCUUI/IIHaPHOK  nidcmasoro 07151
06'€0HaHHs1 BCIX esieMeHmig rpoyecy npoche-
CiliHOI id2omosku MalibymHix rnepekiadadig y
oudakmuyHy iHmez2posaHy OHOB/EHY cucmemy
cmae akmyasibHa, 8 ymosax 2/106asisauii U yuch-
posizayjii nepexnadaybkoi disiibHocmi U BULWol
ocsimu, Mema: ¢hopMyBaHHs1 20mosHoCMI cmy-
0eHmig 00 BUCOKOKBasIIGhiKoBaHOI, coyiasibHO U
COUIOKY/TbMYPHO MapKoBsaHoi /iokastisayji iHghop-
mayitHux macusis. Taka enobasibHa Mema
BU3HA4YaE CYMHICHI Xxapakmepucmuku ma 3micm
asmopcbKOI MPOeKmMoBaHoi cucmemu:  8iono-
BiOHICMb MpogheciliHoi nid2omosku MalibymHix
nepeknadadis Ccy4yacHUM ma MepcrekmusHUM
BUMO2aM OG0 Mmakoz20 acriekmy MpoghecitiHoi
OisiibHOCMI SIK 30@amHicmb cmydeHmis JIoKasli-
308yBamu iHghopmayitiHi Mamepiasu.

KntouoBi cnoBsa: 2omosHicmb 00 /loKasi3aul,
malibymni nepexnadadi, rnpogpeciliHva nid2o-
moska, Mixoucyun/liHapHicmb, yugbposizayis,
IHHOBamu3auisi, 0BHO/IEHHSI, peHOBaUJsl.

The interdisciplinary nature of the problem of
forming the readiness of future translators for
localization in the conditions of digitization and
globalization renovations as a vector of methodi-
cal transformation of professional training of
linguists in pedagogical higher education institu-
tions is highlighted. It was found that in connec-
tion with the globalization and transformation
of communication channels, there is an active
increase in the volume of the translation market,
which leads to an increase in the need for quali-
fied specialists and an increase in their produc-
tivity. and business growth. Currently, the profes-
sional functions of translators are being updated
and the conceptual foundations of professional
translation activity are being transformed in new
areas, including localization. Professional trans-
lation activity during the localization of informa-
tion arrays is aimed at creating a certain text
product in written or oral form, for the informa-
tive accuracy of which the translator bears full
responsibility. Considering the global function
(metafunction) of translation activity: interlinguis-
tic and intercultural (interlinguistic), it was found
that the interdisciplinary nature of readiness of
future translators for localization is reflected in
a number of private functions of the mentioned
phenomenon. The study of the multi-functional-
ity of the professional activities of translators in
the process of localization made it possible to
conclude that the leading role in the design of a
didactic system that meets the requirements of
the modern model of their professional activi-
ties should be played by integrative and inter-
cultural (cultural) approaches. The assumption
was made that the interdisciplinary basis for
combining all elements of the process of profes-
sional training of future translators into a didactic
integrated updated system becomes relevant, in
the conditions of globalization and digitalization
of translation activity and higher education, the
goal: forming students’ readiness for highly quali-
fied, socially and socioculturally marked localiza-
tion information arrays. Such a global goal deter-
mines the essential characteristics and content
of the author’s designed system: compliance of
the professional training of future translators with
modern and promising requirements for such an
aspect of professional activity as the ability of stu-
dents to localize information materials.

Key words: readiness for localization, future
translators, professional training, interdisciplinar-
ity, digitalization, innovation, renewal, renovation.

TpaHcdhopmauis TpaguuiiHoro cycninbcTea B iHGOp-
MaLiiHe, pO3BUTOK Hayku i TEXHiKW, npouecu rnoba-
nizayii B1CyBatoTb Aedani BWLLi BUMOTM A0 OCBITU
3arasiom i, 30kpema, y BuLLili Wwkoni. J1. MakapeHko Ta
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A. lMesce [6, c. 141] cnpaBen/iMBO 3a3HayaroThb, LLO
«OnTMMi3aLia Ta aBToMarTusalia TpyAoBOro npowecy
€ OQHUMM 3 HalBaXNMBILLIMX (PaKTOpIB, AKi BU3HA-
4aloTb piBEHb CBITOBOrO NPOrpecy Ta SKiCTb BUKOHY-
BaHOI pob6oTu». lMepeknagaubka rasysb SK HiKOAM
3a3Ha€ TUCKY TakuX 3MiH: PO3LLUMPEHHS MiXXHApPOLoHUX
3B’'A13KiB, 3pOCTaHHA 06CAriB Nepek1afaLbKoro pUHKY
npu3BoAsATb A0 306iMblUEHHsT NOTPebu B KBaniduiko-
BaHWX cneuianictax ta NigBULLEHHS NPOAYKTUBHOCTI
X npaui, BAHUKHEHHST TPaHCHaLiOHa/IbHUX KOMMaHIi
3yMOB/IOE HEOBXIAHICTb MIoKasti3auji 3Ha4YHUX iHGop-
MauUiiHUX MacuBiB ANna 3abe3nevyeHHs NoAasIbLIOro
po3BUTKY Ta 6i3HECOBOro 3pocTaHHsA. He BapTo 3aby-
BaTW i Npo 3pocTaryy ponb iHhopmaLiliHO-KOMYHi-
KaLjiiHUX TEXHONOrI Yy nepeknagi, YoMy NPUCBAYEHO
6e3niy npaub cyyacHux ByeHux [7; 8; 9; 11 Ta iH.].
TakuM YMHOM, CbOroAHI MiAroToBKa MIHrBICTIB-Nepe-
knagavis nepepbavae nNuabHy yBary He nuvwe A0
BiAMOBIAHUX MOBHUX Ta Ky/NbTYPHUX acnekTis, a il Ao
(hopMyBaHHS y CTYAEHTIB FOTOBHOCTI 40 s10Kasti3auil,
HeoOXiAHOT A1 BUCOKOKBaUTi(DikOBAHOTO 34iACHEHHS
npodecinHol AisNbHOCTI.

OcobnuBocTi MpoueciB rnobasisauii Ta iHTerpa-
Uil B cy4acHOMy CBITi, 36i/bLUEHHS iHChopMaL,iiHNX
MOTOKIB, CTPIMKE MOLUMPEHHS HOBUX TEXHOMOTIN MiX-
HapogHoro iHopMaUinHOro 06MiHY, IHTEHCUBHWUIA
PO3BMTOK MiXHAPOAHOro CNiBPOGITHMLTBA B PI3HUX
cthepax AifsNbHOCTI BUK/IMKA/IM TaBUHOMNOAIGHE 36iNb-
LLEHHA NONUTY Ha nepeknagaubKy npodecito. 3mMiHu-
NINCA LiHHICHI OpPIEHTUPY, KYNbTYPHO-NONITUYHA POSb
nepeknagy i nokasnisauii MapKeTUHIOBUX MPOAYKTIB
Yy BEVKMX MDKHApPOAHMX NignpueMcTBax, Yy ranysi
HayKOMICTKUX TEeXHOJIOri, y BMPOOHULTBI MacoBOI
KynbTypu, y 3acobax macoBoi iHghopmalii. 3pocnun
posb, 3HaUYLLICTb Ta BiANOBIAA/IbHICTL Nepeknasava-
npocpecioHana, 3aBAskM SKOMY 34iAICHIOETLCA CMIfKY-
BaHHSA MiXX NpeAcTaBHUKaMM Pi3HUX KYNbTYp B yMOBaXx
TOoTaUlbHOT rnoGanisauji. Biatak TpaHcopmyoTbeA
TpaauLIHi yaBEHHA NPO nepeknagaubKy AiSNbHICTb,
YCKIaAHIETLCA NpodieciiHa Mmogenb nepeknajaya.

Mepeknapgay-npodpecioHan sk daxiBeub iHTEp-
NIHrBOKY/IBTYPHOT KOMYHiKaLiT cTae He AOMNOMIXHOI0,
a UeHTpasbHOW (hirypolo B 3abesneyeHHi MixHa-
pPOAHOrO IMigKy TIET UM iHLWIOT KOMNaHii. B onncaHmx
yMOBax nepeknagay — Ue He /e «3B’A3KOBUin»
MDK Pi3HAMW MOBaMU Ta Ky/bTypamu, a il nepeTeo-
ptoBau-sioKasnisaTop, BignoBiganbHWi 3a nepegavy
KOHLENTIB, SIKi MOXYTb iCHyBaTW B OfHili MOBi Ta
6yTun BIACYTHIMU B iHWIA. Po3wmnpeHHs cgep nepe-
Knagaubkoi AifNIbHOCTI, 3pocTatye YCKIaAHEeHHSA
Ta [AguBepcuduikalis BMMOr A0 /10Kasi30BaHOro
nepeknagy, HauineHiCTb Ha PO3BUTOK NPOIECIAHOI
KyNbTYpU Ta KOMMNETEHTHOCTI CNPUYUMHUAN 3MiHY
npouecis popMyBaHHA Ta (PYHKLIOHYBAHHA PUHKY
nepeknagaubkoi npaui. Lo cBoewo Yeproto BUCyBae
HEeOoOXigHICTb )OpMyBaHHSI HOBMX MiXAUCUMMAI-
HapHUX 3paTHocTeli MalibyTHiX nepeknajadis, sk
Hanpuknaz roToBHOCTI A0 siokanisauil.

(1:7J| Bunyck 56. Tom 1. 2023

AHanis ocTtaHHiX pocnimkeHb i nyo6nikauiii
CBiguMTbL Npo Te, WO CyyacHi HayKoBLi 3BepTalTb
yBary Ha Mpouec OHOBJ/IEHHs NpodyeciiiHol nigro-
TOBKM MaibyTHiX nepeknagadis, WO 3yMOB/IEHO 3Mi-
HOI poni Nepeknagaya sk ydacHuKa MKKysTYpPHOro
MOBJ/IEHHEBOIO CMifIKyBaHHA B yMOBax IiHTepHauio-
Hanisauii i rnobanisayii (A. Nypantok [2]), po3BUTKY
TpaHCHaUIOHa/IbHUX KOMMaHii Ta cniBnpaui KpaiH
(B. Mossop [7], M. Odacioglu [8], M. Orlando [9],
0. Khyzhna, L. Makarenko [10] Ta iH.). B HaykoBii1
niTeparypi 3HaxoANMMO OKpeMi BifOMOCTi Npo A0Li/b-
HICTb CNpsMyBaHHA MPOECINHOINO HaBYaHHS Maii-
Gy THIX MiHrBICTIB-Nepeknagadis y negaroriyHnx 3BO
[0 pPO3BUTKY BMiHb CTYAEHTIB SioKaulisyBaTh iHO3eMHi
TekcTn (C. AmeniHa, P. TapaceHko [1], T. AM1UTPEHKO,
A. Kyuepa 1a O. CtpenbHuk [3], H. 3iHykoBa [4]). Taka
TeHAeHLUis AeTepMiHOBaHa cneumgikor NpodecinHoi
JisANbHOCTI Nepeknajadis B ymMoBax uudposisadii [5].
Mpote npobnematvka nNiAroToBKM BUCOKOKBaNidDi-
KOBaHMX, KOMMETEHTHUX MalibyTHIX nepeknagadvis
nepebyBae Ha BICTpi nejaroriyHnX pPo3BiJOK, ajke
cthepa nepeknagy MOCTiMHO TpaHCcOPMYETLCA Nif,
BM/IMBOM PO3BUTKY LMJIPOBUX 3ac0biB aBTOMaTn3a-
il nepeknagy i rnobanisauiiHux npouecis, WO Bia-
OyBatoTbCS B YCbOMY CBITI.

ToMy METOI CTaTTi BU3HAYEHO BUCBIT/IEHHSA MiX-
ancumnniHapHocTi npo6nemn ¢opMyBaHHS TOTOB-
HOCTI MaiibyTHix Nnepeknagadis 4o nokanisauii B ymo-
Bax UmdpoBizauii  rnodanizauiiHix peHoBauiil siK
BEKTOPY METOAMYHOT TpaHcdopmauii npodeciiiHol
niAroToBKW NiHrBICTIB y negaroriyHnx 3BO.

Buknap OCHOBHOro martepiany. AHani3 cyvac-
HOro cTaHy cdpepu NpodieciiiHOi npaui nepeknaga-
viB, 3aiicHeHuin O. KopiHcbKoto [5] AEMOHCTpYE, WO
TpaHcHaLioHaslbHUM  KopnopauisiM, fki - 3’ABUIUCA
B KiHUi XX cToNiTTA B rnobasnbHoOMy 6i3Heci, npuBar-
HUM CNIIbHUM NigNprUeMcTBaM NOTPIOHI KOMMNETEHTHI
nepeknagadi, aki 34aTHi 4o NpodeciiHol AisNbHOCTI
B HOBUX cdiepax, WO He nigaanTbCa TpaauuinHIi
TeMaTWyYHIn  Knacudikauii: MkHapogHa peknama,
KOMM'IOTEPHI  TEXHOAOrIT, MacoBa KyfnbTypa, HOBI
3aco6u macoBoi iHgpopmauii. YucneHHi nyb6nikaui
3apyoiKHUX Nepeknafo3HaBLIiB TakoX cBigyaTb Mpo
3MiHM B Nepeknagaubkux crneuianisauisix.

Biatak, HWHI BigOYBAETLCA OHOBJIEHHA MpPO-
deciiHnx hyHKUIR nepeknagadviB i TpaHcdopmy-
HOTbCA KOHUENTyasibHI 3acagn npodoeciiiHoi nepe-
KnafaubKoi [isNbHOCTI B HOBUX cdiepax, 30Kkpema
N nokanisauii. B ymoBax LudpoBi3auii N04CHKOro
XWTTA, NpodoeciinHnin nepeknag, 6yayym ocobnmsoro
MOB/IEHHEBOK [Ajs/IbHICTIO, € NONIGYHKLiOHANIbHUM
BUAOM MDKMOBHOI Ta MDKKY/IETYPHOI KOMYHikauil Ta
nosiira€ B OCMMUC/IEHHI Ta nepefadi 3MiCTy TEKCTY,
CTBOPEHOrO MOBOK OfHIEI Ky/bTypy, LUASXOM MOro
nepecopmMynioBaHHA MOBOI HLLIOT Ky/IbTYpU.

MpodoecinHo-nepeknagaubka  AiSNbHICTL  Nig
yac fokanizauii iHhopmaLiiHUX MacuBiB CnpsIMO-
BaHa Ha CTBOPEHHS MEBHOI0 TEKCTOBOrO MPOAYKTY
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y MNWUCbMOBIA 4M YCHIA chopmi, 3a iHOpMaTUBHY
TOYHICTb SKOTO Nepeknajady Hece MNOBHY BifNOBI-
[aNbHICTb. Y Takili CBOIM AisANIbHOCTI (K B YCHIl,
Tak i B MMCbMOBIA hopMmi) nepeknagady B3aeMogie
3 npegcTaBHWKaMW ABOX MOB Ta Ky/bTyp Y Chiflb-
HIl AN HUX cdpepi AISbHOCTI, cuTyalii, BUKOHYHOUN
ponb MiKKYNbTYPHOTO MNocepefHuka, TpaHcnsaTopa
YYXKNX OYMOK Ta dpopmu iX BUpaxkeHHst (B igeani),
TUM CaMVM BiH YCK/Ta[HIOE aKT KOMYHiKauji, 6epyyn
Ha cebe yHKUii ogepxyBada-crnoxmsada i «BMpoo-
Huka» (H. 3iHykoBa).

Taka MbXoucuunaiHapHicTb AiS/IbHOCTI nepekna-
JadiB y npoueci 34iicHeHHs nokanisauii gana amory
BUSIBUTU CK/IA4HWUIA POSIbOBMIA penepTyap OKpec/1eHol
npodecii, Wo CnpsiMOBYE BULLY LUKO/Y 10 OHOB/IEHHS
KOHUeNnTyaslbHUX 3acaf npodeciiHoi  NigroToBku
ManbyTHiX nepeknagauis y 3BO.

Y npoueci nokanisauii nepeknagay He o6mMexy-
€TbCA POSIAMU CMOXMBaYa, NocepegHvka Ta BUpO6-
HUKa. BiH BMKOHYE i Taki poni, sIK ponb «NpPaKTuy-
HOro ncuxonora» — nepeknagay Kopurye CBOH
MOBHY NOBE/iHKY, BPax0BYUMN MiXXOCOOUCTICHI CTO-
CYHKM, MCUXOOTIYHWIA CTaH Ta NCUXOJIONIYHI peakuil
YYaCHUKIB MDKKY/IbTYPHOIO J/10Kani3oBaHoro Cnisiky-
BaHHS; pPo/fib «OpraHizatopa» — nepeknagady opra-
Hi3ye yMOBWM [AN15 CBO€EI po6GOTUM Ta MiXKYNbTYpHe
CMifIKyBaHHSA, NMPUCTOCOBYETLCA A0 YMOB Ta BUAY
nepeknagy; posb «AoChifHUKa» — nepexknagay 36u-
pae€ iHhopmaLito 3 TeMaTUKN Nepeknagy Ta nNpoBo-
ANTb nonepenHi TepMiHONOTIYHI AocnigXeHHs (onu-
TyBaHHA (haxiBuis, Nigdip Ta BUBYEHHA HEOOXiAHO!
niteparypw, 3iCTaB/NEHHS TEPMIHO/IOMNIYHUX CUCTEM);
ponb «iHTepnpeTaropa, nepeTeBopioBadva, ajanTta-
TOopa KoHuenTocgepu Yyxoi KynsTypu» — nepekna-
Jay afantye TeKCT MOBIAOM/IEHHS 071 PO3YMiHHSA
oro npeacTaBHUKaMK iHLWOT KY/IbTYPU; PO/ib KOPEK-
Topa — nepeknagad KoOpurye cBili TEKCT, BiACTEXY-
HoUM peakuilo cryxadiB; pofib «pefaktopa» — nepe-
Knagay NMCbMOBO pejarye Ta iH.

ApanTyloun HanpauioBaHHa C. AwmeniHol Ta
P. TapaceHko Ao aHanizoBaHoi Npo6nemu, KOTpi nig
Yyac AOCNIMKEHHA (PYHKLIOHANBHOT CTPYKTYpY nepe-
KnajaubKoi AiS/IbHOCTI BUABUNWN T106abHY (DYHK-
uito  (MetadiyHKUiO) nepeknagaubkoi  AisiNbHOCTI:
MiXXMOBHY Ta MDKKYNBTYPHY (IHTEPNIHTBOKYNBETYPHY),
NpunycKaemo, WO MKAMCUMNAIHAPHICTb FOTOBHOCTI
MainbyTHIX nepeknagadie [0 fokanisaudii Bigbusa-
€TbCA B HM3Li NpUBaTHNX OYHKLIA 3ragaHoro dpeHo-
MEHYy, cepeg, AKnX:

* iHgopmayiliHo-aHazlimuy4Ha, Wwo 3abesnevye
iHpopMmaLiiHy OCHOBY MDKKYNbTYPHOI KOMYHiKauii
 cnMpaeTbCcs Ha ABa BUAW 3HaHb, O BUKOPUCTOBY-
I0TbCA Nepeknagadyem i Bu3HavatotTbcsa A, Mypastokom
AK enicTeMiyHi, Wo 36epiralTbCA B AOBIOCTPOKOBIi
nam’ati Ta eBPUCTUYHI (3paTHICTb J06yBaTun HOBY
iHghopmauito) [2];

* 2epMmeHesmuyHa  (3MiHA  Pi3HKX
PO3YMiHHS1), WO 3ab6es3nevyye pPO3yMiHHS

BuAiB
3MicTy

CMPUAMAHOro TEKCTY K npegMmeTa KynsTypu, sKui
BCTAHOB/IOE «aJeKBaTHICTb B3aEMOPO3YMiHHS». Lito
OCHOBHY (DYHKLIiIHO CTAHOB/ATbL Taki onepauii:

a) iHTepnpeTauid cmucnosa  (poslmndpoBka
CeHcy) — 6a3ncHa onepadis, cnpsiMoBaHa Ha Triyma-
YeHHA KOMYHIKaTMBHOro akta (CemMioTUYHOI CUCTEMMU
B3arasi);

6) BUSIBMIEHHS DOPMaUTIbHOT Ta CMUCAOBOT iH(op-
Mavuii (BU3HaUYeHHs f0LAaHKIB CEHCY);

B) iHTepnpeTauiss MoBHa (CNpWIAHATTS, iHTepnpe-
Talis 3HaYeHb, L0 peani3yoTbCA B KOHTEKCTI);

r) iHTepnpeTauis metamoBHa (nNepegaya iHdop-
Mavjii NPO NIEKCMYHWIA KOA, NMOSICHEHHSA cneundivHmnX
MOBHUX ABULL);

[) iHTepnpeTauisi couioKynbTypHa (YCBiAOMNEHHS
Ta MOSACHEHHS KY/IbTYPOOriYHUX NOHATb, HaLiOHasb-
HUX peaniit); I

€) iHTepnpeTauis couioncuxonoriyHa (NOACHEHHS
cuTyauii, NCUXOMOriYHUX CcTaHiB Ta NOBEAiHKOBUX
0CO0/IMBOCTEN KOMYHIKAHTIB, $Ki NpeacTaBnsioTbh
Pi3Hi KyNbTYpN);

€) iHTepnpeTauis couioeTnyHa (NOSICHEHHS Ta
LOTPMMaHHSA HOPM CMifIKyBaHHS, BNacTVBUX [OBOM
KyneTypam);

* MOB/IEHHEBA MPO2HOCMUYHA, CrpsiMOBaHa Ha
NPOrHo3yBaHHSA MOBHOI MOBEAIHKNA KOMYHIKaHTIB, Ha
NPOrHO3yBaHHSI CEHCY i CTPYKTYpU N0Kani3oBaHOro
NoBiJOM/IEHHS;

*  MDKKY/IbMypPHO-MIOCepedHUYbKa, WO peanisye
3BEpPHEHHSA [0 KOHKPETHOro agpecara BUC/IOB/IO-
BaHHS, | BK/toOHaE Taki onepadii Ak:

a) 3iCTaBMEHHSI — BCTAHOB/IEHHST MDKKYNBTYPHUX
3B'A3KIB Ta BiAMIHHOCTEM;

6) afanTyBaHHA — 3a6e3MneveHHs NOA40MaHHS MiX-
KyNIbTYPHUX BiAMIHHOCTEIR;

*  KOHCMPYKMUBHO-Nepemsopo8asibHa, Lo
3abe3nevye CTPYKTypyBaHHS (CTBOPEHHS) TEKCTY
NoKanisoBaHOoro nepeknagy; okpecneHa yHkUis Big-
6GMBAETBLCA B HU3Li onepawii:

a) NIHrBICTMYHA, WO BiJOGPaxae HOpPMAaTUBHWUIA
Xapaktep BOJIOAIHHA MOBOK (CTBOPEHHS MOBHOIO
TBOPY, WO BiAMNOBiAAaE MOBHWM HOpMaMm, BOJIOAIHHS
BCiMa BuMAamu TpaHcdhopmalii TEKCTY, rpaMaTuyHKX
Ta NIHrBICTUYHMX KOHCTPYKLN);

6) nNiHrBOKpeaTuBHa — pPETPaHC/IE €eBPUCTUY-
HWUIA XapakTep NpoueciB CNPUAHATTA Ta NOPOIKEHHS
BWC/I0B/IHOBaHb;

B) TpaHccopmalliiiHa, Wwo 3a6e3neyye MiXKMOBHY
Ta BHYTPILUHBOMOBHY TpaHcopmadii (nowyk onTtu-
MaJ/IbHOrO BapiaHTy);

r) TunosnoriyHa (BCTAHOB/IEHHSI CTPYKTYPHO-TEK-
CTOBUX Ta XaHPOBWX BiAMNOBIAHOCTENN);

e oOpeaHizayiliHo-adanmusHa (PyHKLUia 3abe3ne-
yye opraHisauito pob0oTu Ta NPUCTOCYBaHHSA 40 YMOB
Ta BMAy nepeknagy it nepefbdavae 34inCHEHHS Takux
npodpecinHnx nepeknagaubkux onepawii, Heobxig-
HUX 015 haxoBOoi nokanizayii MapkeTUHroBmux npo-
[OYKTIB, SIK-OT:
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a) METOAUYHA — CNPUSIE BUPOBIEHHIO CTYAeHTamMu
CUCTEMU iHAMBIAYaNbHMX B3AEMOMOB’'A3aHNX NPUIA0-
MIiB Ta MeToAiB po60oTK 3 iHhopMaLlieto;

6) nekcukorpacpiuHa — peanisyeTbcsa npu Kopuc-
TyBaHHi CMOBHUKaMW Ta CkNafaHHi iHAMBIoYyanbHUX
TeMaTu4HuX rnocapiis;

B) TexHonoriyHa — 3abesneyye 06POOKY, 3anuc
BUXIiIHOTO TEKCTY Ta 0DOPM/IEHHA Nepekaay;

*  MDKOCOBUCMICHO-KOMYHIKamusHa  («BHYTPILU-
HbOMOBHA Ta BHYTPILHBLOKYNBLTYPHa») — 3YMOB/IOE
YCRiLWHICTb NPOdIECIAHOrO CNisikyBaHHS Ta € 6a3ncoM
[ONs CTBOpPEHHA atMocdiepy Y3rofKeHol AisNbHOCTI
Ta CniBpoBITHMLTBA MK YYaCHUKaMN KOMYHiKauii nig,
yac 3filicHeHHs flokanisaujii Ta iH.

BuBueHHA  nonidyHKLUiOHasIbHOCTI  npodeciii-
HOI AiSNIbHOCTI Nepeknagadyis y NPoueci 34iiCHeHHS
nokanisauii gaso 3Mory nigcymysaTu, WO MPOBIAHY
pOnb Y NPOEKTYBaHHI ANAaKTUYHOI CUCTEMU, KA Bif-
noeigae BuMoram cy4vacHoi mogeni iX npocdeciiHoi
[iSNIbHOCTI, NOBWHHI BUKOHYBAaTW iHTErpatuBHWiA Ta
MDKKYBTYPHUA  (KyNbTYpOsIOriyHuiA) - nigxoamn. Taki
NPUNYLLEHHS A03BO/IUAN BUSBUTU MDKAUCLMNAIHAPHI
nigBaNuHY ANA 06’€HaHHA NIHIBICTUYHUX AUCLUNIIH
Yy MbKAMCLMNAIHAPHWIA BNOK, iHTErpyBaHHA iX uinei
i 3aBAaHb 334715 POPMYyBaHHS FOTOBHOCTI MabyTHix
nepeknagadis oo nokasnisadii.

BucHoBKKW. MixaucumnniHapHow nigcTaBow ans
06’eHaHHA BCIX efleMeHTIB npouecy npodeciinHol
niAroToBKM MalibyTHIX nmepeknagavis y AMOAKTUYHY
iHTErpoBaHy OHOB/IEHY CUCTEMY CTa€E akTyasibHa,
B YMOBax rnobasiisauii il umdpposizauii nepekiagaub-
KOi [isiNbHOCTI W BULWOT OCBITU, MeTa: (hopMyBaHHS
FTOTOBHOCTI CTYAEeHTIB [0 BWCOKOKBasli(hikOBaHOT,
coujasibHO " COLIOKYNbTYPHO MapKoBaHOT fiokasisa-
uii iHcpopmauinHnx macuBiB. Taka rnobanbHa MeTa
BM3HAYa€E CYTHICHI XapakTepuUCTVKun Ta 3MICT aBTop-
CbKOI NMPOEKTOBaHOT CUCTEMU: BiAMNOBIAHICTL Npode-
CIiHOT MigroToBKM MalibyTHIX nepeknagadie cydac-
HVMM Ta NepcnekTVBHMM BUMOram [0 Takoro acnekTty
NPOMIECINHOI  AiANIbHOCTI SK 3[ATHICTb CTYAEHTIB
NoKasizoByBaTy iHpopMaLiiHi maTtepianu.

MepcnekTmBu NOAASIbLUMX HAYKOBUX PO3BIAOK
B6auaeMo Yy [AoBefeHHi Toro chakTy, Wo Mikauc-
uMnniHapHa AuaakTndHa cuctemMa  hopmyBaHHS
rOTOBHOCTI MaibyTHIX nepeknagadyis o nokanisauii
NnoBWHHA BMOYAOBYBaTUCL Ha 6a3i METOL0/0MYHOrO,
3ara/lbHOHayKOBOro, FHOCEO/I0rYHOro, Couia/lbHOro
N MbXgUcuMnAiHapHOTrO B3aEMO3B'SA3KY CYKYMHOCTI
MOBHUX ancumnnid. CoujanbHi NigBasivHM Takol cuc-
TEMU BUpaxXaTUMyTbCs Yy NoTpebi npodiecioHaniza-
Lii 6a30B0Oi MOBHQI OCBITW, HAGAWXKEHHI T A0 BUMOT
Cy4yacHOro cycrninbcTBa WoAo nepeknajaubkol npo-
doecii, anentorun 4o i OCHOBHMX (OyHKLii. 3aranb-
HOHAyKOBi MiABa/IMHN BUPAXATUMYTbCA B KOOp-
AvHauii I NOHATINHO-kaTeropiasibHOrO  Tesaypycy,
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THOCEONOriYHi — B LiNICHOMY YSBMIEHHI Mpo B3a-
€MOfi0  NIHFBICTUYHMX, COL{ONIHIBICTUMHUX, KYy/lb-
TYPOOTiYHUX Ta MCUXOMONYHMX 3HaHb Yy CTPYKTYPI
JocnigpKyBaHoi roToBHOCTI. MeTogonoriyHi 3acaaun
Bifo6paxaTMyTb 4YOTUPU  PiBHI  (DISTOCOGICHKNIA,
3ara/lbHOHayKOBWiI, KOHKPETHOHAyKOBWiIA, TEXHOSO0-
riYHWiA) 3HAHHS Npo npouec hoOpMyBaHHSA FOTOBHOCTI
ManbyTHIX nepeknagadiB Ao nokanisau,il.
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